
Friday after Zuhr & Asr  www.Duas.org -pg  1 
 

After Asr say : 

 أَتُوبو ومّالقَي ّيالح وإِلاّ ه ي لا إِلهاالله الَّذ رتَغْفأس
ِتَوبةَ عبد خاضعٍ مسكينٍ مستَكينٍ، لايستَطيع  إِلَيه

لنَفْسه صَرفا ولا عدلاً ولا نَفْعاً ولا ضُرا ولا حياةً ولا 
لّى االله على محمّد وعتْرته وصَ. موتاً ولانُشُوراً

 الطَّيِّبِين الطّاهرِين الاَخْيارِ الاَبرارِ وسلّم تَسليما

And I ask Him to accept my repentance, like His 
acceptance of the repentance of a slave who is 
submissive, acquiescent, poor, miserable, 
despondent, dejected, seeking refuge (with Him), 
not controlling for himself any harm or profit, and 
not controlling death nor life nor raising (the dead) 
to life. 

I pray the forgiveness of Allah; there is no god save 
Him, the Ever-living, the Self-Subsisting, 

the All-compassionate, the All-merciful, and the Lord 
of Majesty and Honor. 

TwentyTwentyTwentyTwenty----FirstFirstFirstFirst: Among the recommended acts on Fridays is that one may say the following   prayer at 
midday as is narrated by Mu¦ammad ibn Muslim on the authority of Imam Ja`far al-¯¡diq, peace be upon 
him. Yet, the following form of the supplication has been quoted from Shaykh al-±£s¢’s famous book 
entitled Mi¥b¡¦ al-Mutahajjid: 

إِلاَّ ٱللَّه لاَ إِلٰه    l¡  il¡ha ill¡  all¡hu There is no god save Allah. 

 .wall¡hu akbaru Allah is the Most Great    كْبروٱللَّه ا

ٱللَّه انحبسو    wa sub¦¡na all¡hi Glory be to Allah. 

 wal¦amdu lill¡hi alladh¢ lam    الْحمد للَّه ٱلَّذي لَم يتَّخذْ ولَداً
yattakhidh waladan 

All praise be to Allah Who has 
not taken to Himself a son 

 ¢wa lam yakun lah£ shar¢kun f    رِيك في ٱلْملْكولَم يكُن لَه شَ
almulki 

nor has He had any partner in 
sovereignty 

 wa lam yakun lah£ waliyyun    ولَم يكُن لَه ولي من ٱلذُّلِّ
mina aldhdhulli 

nor does He need any to protect 
Him from humiliation, 

 wa kabbirhu takb¢ran    بِيـراًوكَبره تَكْ
and magnify Him for His 
greatness and glory. 

You may then say the following: 

 !y¡  s¡bigha alnni`ami O Conferrer of boon amply    يا سابِغَ ٱلنِّعمِ

 !y¡  d¡fi`a alnniqami O Repeller of troubles    يا دافع ٱلنِّقَمِ

ارِئا بمِ يٱلنَّس    y¡  b¡ri'a alnnasami O Maker of souls! 

 !y¡  `aliyya alhimami O Sublime in determinations    يا علي ٱلْهِممِ

 y¡  mughshiya al¨¨ulami    يا مغْشي ٱلظُّلَمِ
O Coverer [of daylight] with 
darkness! 

 y¡  dhalj£di walkarami    يا ذَا ٱلْجود وٱلْكَرمِ
O Lord of magnanimity and 
nobility! 

 !y¡  k¡shifa al¤¤urri wal-alami O Remover of harm and pains    لَمِيا كَاشف ٱلضُّر وٱلا

يا مؤنِس ٱلْمستَوحشين في 
    ٱلظُّلَمِ

y¡  mu'nisa almustaw¦ish¢na f¢ 

al¨¨ulami 

O Entertainer of those lonely in 
darkness! 
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لَّمعماً لاَ يالا عي    y¡  `¡liman l¡  yu`allamu 
O All-knowing Who never needs 
teaching! 

دمحآلِ مو دمحلَىٰ مصَلِّ ع    ¥alli `al¡  mu¦ammadin wa ¡li 

mu¦ammadin 

(Please) send blessings to 
Mu¦ammad and the Household 
of Mu¦ammad 

 £waf`al b¢ m¡  anta ahluh    هلُهنْتَ اي ما اوٱفْعلْ بِ
and do to me all that which 
befits You. 

 ,y¡  man ismuh£ daw¡'un O He Whose Name is remedy    يا منِ ٱسمه دواءٌ

 wa dhikruh£ shif¡'un    وذكْره شفَاءٌ
the remembrance of Whom is 
cure, 

 wa §¡`atuh£ ghan¡'un    وطَاعتُه غَنَاءٌ
and the obedience to Whom is 
sufficiency, 

 ir¦am man ra'su m¡lih¢ alrraj¡'u    إِرحم من راْس ماله ٱلرجاءُ
(please) have mercy upon him 
whose wealth is only hope [for 
You] 

 wa sil¡¦uh£ albuk¡'u    وسلاَحه ٱلْبكَاءُ
and whose weapon is only 
weeping. 

 sub¦¡naka l¡  il¡ha ill¡  anta    نْتَسبحانَك لاَ إِلٰه إِلاَّ ا
Glory be to You. There is no god 
save You. 

نَّانا مي نَّانا حي    y¡  ¦ann¡nu y¡  mann¡nu O All-tender, O All-Bestower, 

 y¡  bad¢`a alssam¡w¡ti wal-ar¤i    رضِيا بديع ٱلسماوات وٱلا
O Fashioner of the heavens and 
the earth, 

 .y¡  dhaljal¡li wal-ikr¡mi O Lord of majesty and honor    يا ذَا ٱلْجلاَلِ وٱلإِكْرامِ

TwentyTwentyTwentyTwenty----SecondSecondSecondSecond: It is recommended to recite S£rah al-Jumu`ah (No. 62) and S£rah al-Mun¡fiq£n (No. 63) 

in the ²uhr (noon) Prayer on Fridays and to recite S£rah al-Jumu`ah and S£rah al-Taw¦¢d in the `A¥r 

(afternoon) Prayer. 

TwentyTwentyTwentyTwenty----ThirdThirdThirdThird: With reference to the post-prayer litanies in general and the supplications to be said after 
the Friday ²uhr Prayer, Shaykh al-±£s¢ has quoted Imam Ja`far al-¯¡diq (`a) as saying: Whoever recites on 
Friday after the concluding part of the ²uhr Prayer the following parts of the Holy Qur'¡nfollowing parts of the Holy Qur'¡nfollowing parts of the Holy Qur'¡nfollowing parts of the Holy Qur'¡n, will be under the 
divine protection all over the week: 

(1) S£rah al-F¡ti¦ah seven times, (2) S£rah al-N¡s seven times, (3) S£rah al-Falaq seven times, (4) S£rah 
al-Taw¦¢d seven times, (5) S£rah al-K¡fir£n seven times,  

(6) the last two verses of S£rah al-Tawbah (No. 9), 

تمْ حَريِصٌ عَلَيْكُم باِلْمُؤْمِنِينَ رَءُوفٌ لَقَدْ جَاءكَُمْ رَسُولٌ منْ أنَفُسِكُمْ عَزيِزٌ عَلَيْهِ مَا عَنِ 
وَهُوَ رَب الْعَرْشِ  ۖ◌   عَلَيْهِ تَـوكَلْتُ  ۖ◌   فَإِن تَـوَلوْا فـَقُلْ حَسْبيَِ اللـهُ لاَ إِلٰـَهَ إِلا هُوَ  ﴾١٢٨﴿ رحِيمٌ 

 ﴾١٢٩﴿ الْعَظِيمِ 

 (7) the final verses of S£rah al-°ashr,  

عًا منْ خَشْيَةِ اللـهِ  تَصَدرَأيَْـتَهُ خَاشِعًا ماسِ  ۚ◌   لَوْ أنَزَلْنَا هَٰـذَا الْقُرْآنَ عَلَىٰ جَبَلٍ لوَتلِْكَ الأَْمْثاَلُ نَضْربُِـهَا للِن
هُوَ الرحمْٰـَنُ  ۖ◌   عَالمُِ الْغَيْبِ وَالشهَادَةِ  ۖ◌   هُوَ اللـهُ الذِي لاَ إِلٰـَهَ إِلا هُوَ  ﴾٢١﴿ لَعَلهُمْ يَـتـَفَكرُونَ 
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 هُوَ الْمَلِكُ الْقُدوسُ السلاَمُ الْمُؤْمِنُ الْمُهَيْمِنُ الْعَزيِزُ الجْبَارُ هُوَ اللـهُ الذِي لاَ إِلـَهَٰ إِلا  ﴾٢٢﴿ الرحِيمُ 
يُسَبحُ ۚ◌   سمَْاءُ الحُْسْنىَٰ لَهُ الأَْ  ۖ◌   هُوَ اللـهُ الخْاَلِقُ الْبَارِئُ الْمُصَورُ  ﴾٢٣﴿سُبْحَانَ اللـهِ عَما يشُْركُِونَ  ۚ◌   الْمُتَكَبـرُ 

 ﴾٢٤﴿ وَهُوَ الْعَزيِزُ الحَْكِيمُ  ۖ◌   لَهُ مَا فيِ السمَاوَاتِ وَالأَْرْضِ 

and (8) the final 5 verses of S£rah ªl-`Imr¡n. 

ُوليِ الأْلَْبَابِ  هَارِ لآَياَتٍ لأيْلِ وَالنـمَاوَاتِ وَالأَْرْضِ وَاخْتِلاَفِ اللفيِ خَلْقِ الس ذِينَ يَذْكُرُونَ  ﴾١٩٠﴿ إِنال
خَلْقِ السمَاوَاتِ وَالأَْرْضِ ربَـنَا مَا خَلَقْتَ هَٰـذَا باَطِلاً اللـهَ قِيَامًا وَقُـعُودًا وَعَلَىٰ جُنُوِِمْ وَيَـتـَفَكرُونَ فيِ 

وَمَا للِظالِمِينَ مِنْ ۖ◌   رَبـنَا إِنكَ مَن تُدْخِلِ النارَ فَـقَدْ أَخْزَيْـتَهُ  ﴾١٩١﴿ سُبْحَانَكَ فَقِنَا عَذَابَ النارِ 
عْنَا مُنَادِياً يُـنَادِي لِلإِْيماَنِ أَنْ آمِنُوا بِرَبكُمْ فَآمَن  ﴾١٩٢﴿ أنَصَارٍ  رَبـنَا فَاغْفِرْ لنََا ذُنوُبَـنَا وكََفرْ  ۚ◌   اربـنَا إِنـنَا سمَِ

إِنكَ لاَ  ۗ◌  رَبـنَا وَآتنَِا مَا وَعَدتـنَا عَلَىٰ رُسُلِكَ وَلاَ تخُْزنِاَ يَـوْمَ الْقِيَامَةِ  ﴾١٩٣﴿ عَنا سَيئَاتنَِا وَتَـوَفـنَا مَعَ الأْبَْـرَارِ 
 ﴾١٩٤﴿ تخُْلِفُ الْمِيعَادَ 

TwentyTwentyTwentyTwenty----FourthFourthFourthFourth: Imam Ja`far al-¯¡diq (`a) is also reported to have said: If one says the following prayer after 
the Fajr Prayer or the ²uhr Prayer, no sin will be recorded against him for a whole year: 

لْ صَلاَتَكعٱج ماَللَّه all¡humma ij`al ¥alaw¡tika 
O Allah, (please do) let Your 
blessings 

كلسرو كلاَئكَتصَلاَةَ مو 
wa ¥alata mal¡'ikatika wa 
rusulika 

and the blessings of Your angels 
and Messengers 

دمحآلِ مو دمحلَىٰ مع 
`al¡  mu¦ammadin wa ¡li 

mu¦ammadin 

be on Muhammad and the 
Household of Muhammad. 

It has been also narrated that one who invokes Almighty Allah’s blessings upon the Holy Prophet and his 
Household, peace be upon them, between the two obligatory ²uhr and `A¥r prayers will have the reward of 
offering a seventy-unit prayer. 

TwentyTwentyTwentyTwenty----FifthFifthFifthFifth: recommended to say the following two supplications of al-¯a¦¢fah al-Sajj¡diyyah al-K¡milah: 

ادبٱلْع همحرلاَ ي نم محري نا مي… 
y¡ man yar¦amu man l¡ 
yar¦amuhu al`ib¡du… 

(1)O He Who has mercy upon 
him toward whom the servants 

show no mercy… 

ونميم كاربم موهٰذَا ي ماَللَّه… 
all¡humma h¡dh¡ yawmun 
mub¡rakun maym£nun… 

(2)O Allah, this is a blessed and 
fortunate day… 

TwentyTwentyTwentyTwenty----SixthSixthSixthSixth: In his book of Mi¥b¡¦ al-Mutahajjid, Shaykh al-±£s¢ says that the Holy Imams, peace be upon 
them, are reported to have said: When one offers, after the obligatory ²uhr Prayer on Fridays, a twoa twoa twoa two----ununununit it it it 
prayer reciting in each unit S£rah alprayer reciting in each unit S£rah alprayer reciting in each unit S£rah alprayer reciting in each unit S£rah al----F¡ti¦ah once and repeating S£rah alF¡ti¦ah once and repeating S£rah alF¡ti¦ah once and repeating S£rah alF¡ti¦ah once and repeating S£rah al----Taw¦¢d seven times aTaw¦¢d seven times aTaw¦¢d seven times aTaw¦¢d seven times and after 
accomplishment says the following   prayer, one will be saved against all misfortunes and seditious matters up 
to the next Friday, and will be joined with Prophet Mu¦ammad, peace be upon him and his Household, and 
Prophet Abraham, peace be upon him: 

 all¡humma ij`aln¢ min ahli    هلِ ٱلْجنَّةاَللَّهم ٱجعلْنِي من ا
aljannati 

O Allah, include me with the 
inhabitants of Paradise 

 allat¢ ¦ashwuh¡  albarakatu whose stuffing is blessing    بركَةُٱلَّتي حشُوها ٱلْ
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 wa `umm¡ruh¡  almal¡'ikatu    وعمارها ٱلْملاَئكَةُ
and whose constructors are the 
angels 

دمحنَا منَبِي عم    ma`a nabiyyin¡  mu¦ammadin with our Prophet Mu¦ammad, 

ع صَلَّىٰ اللَّههآلو هلَي    ¥all¡  all¡hu `alayhi wa ¡lih¢ 
peace of Allah be upon him and 
his Household, 

 wa ab¢n¡  ibr¡h¢ma `alayhi    بِينَا إِبراهيم علَيه ٱلسلاَموا

alssal¡mu 

and our father Abraham, peace 
be upon him. 

Commenting on this supplication, Shaykh al-±£s¢ instructs that one who is not from the Holy Prophet’s 
offspring should say, “his father (ab¢hi)” instead of “our father (ab¢n¡).” 

TwentyTwentyTwentyTwenty----SeventhSeventhSeventhSeventh: It has been narrated that the best hours of Fridays are these coming after the `A¥r 
Prayer. Accordingly, it is recommended to repeat the following invocation one hundred times at that time: 

اللَّهم صَلّ علَىٰ محمد وآلِ 
مهجلْ فَرجعو دمحم 

all¡humma ¥alli `al¡ 
mu¦ammadin wa ¡li mu¦ammadin 
wa `ajjil farajahum 

O Allah, bless Mu¦ammad and 
the Household of Mu¦ammad 
and hasten their Relief. 

Adding to this, Shaykh al-±£s¢ says that it is recommended to repeat the following invocation one hundred 
times at that time: 

هكَتملاَئو اتُ اللّهصَلَو    ¥alaw¡tu all¡hi wa mal¡'ikatih¢ 
The blessings of Allah, His 
angels, 

 ,wa anbiy¡'ih¢ wa rusulih¢ His prophets, His messengers    نْبِيائه ورسلهوا

هميعِ خَلْقجو    wa jam¢`i khalqih¢ and all of His creatures 

دمحآلِ مو دمحلَىٰ مع    `al¡  mu¦ammadin wa ¡li 

mu¦ammadin 

be upon Mu¦ammad and the 
Household of Mu¦ammad. 

هِملَيعو هلَيع لاَمٱلسو    walssal¡mu `alayhi wa `alayhim 
And peace be upon him and 
upon them 

 .wa `al¡  arw¡¦ihim wa ajs¡dihim and upon their souls and bodies    جسادهمرواحهِم واوعلَىٰ ا

كَاتُهربو ةُ ٱللَّهمحرو    wa ra¦matu all¡hi wa barak¡tuhu 
So be Allah’s mercy and 
blessings. 

The reverent scholar, Ibn Idr¢s, has quoted in his book entitled al-Sar¡'ir that it has been recorded in the 
book of J¡mi` complied by al-Bizani§¢ on the authority of Ab£-Ba¥¢r that Imam Ja`far al-¯¡diq (`a) has said: 
To invoke Almighty Allah’s blessings upon the Prophet and his Household in the time between the ²uhr and 
`A¥r Prayers (on Fridays) is equal (in reward) to seventy times of °ajj Pilgrimage. Moreover, one who says 
the following invocation    after the `A¥r Prayerafter the `A¥r Prayerafter the `A¥r Prayerafter the `A¥r Prayer on Fridays will be awarded the reward of the righteous deeds of 
all men and jinn on that day: 

دمحآلِ مو دمحلَىٰ مصَلِّ ع ماَللَّه    
all¡humma ¥alli `al¡ 
mu¦ammadin wa ¡li 
mu¦ammadin 

O Allah, bless Mu¦ammad and 
the Household of Mu¦ammad— 

 —al-aw¥iy¡'i almar¤iyy¢na the Successors and the pleased    وصياءِ ٱلْمرضيينٱلا

 ,bi-af¤ali ¥alaw¡tika with the best of Your blessings    فْضَلِ صَلَواتكبِا

هِملَيع ارِكبو    wa b¡rik `alayhim and confer upon them 

 .bi-af¤ali barak¡tika with the best of your favors    فْضَلِ بركَاتكبِا
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هِملَيع لاَمٱلسو    wa alssal¡mu `alayhim And peace be upon them 

 wa `al¡ arw¡¦ihim wa    جسادهمرواحهِم واوعلَىٰ ا
ajs¡dihim 

and upon their souls and bodies; 

كَاتُهربو ةُ ٱللَّهمحرو    wa ra¦matu all¡hi wa 
barak¡tuhu 

and Allah’s mercy and blessings 
be upon them. 

Books of master scholars of °ad¢th have authentically narrated great rewards for saying this invocation. 
However, it is better to repeat it seven times and even ten times. In this respect, Imam Ja`far al-¯¡diq (`a) is 
reported as saying: One who repeats this invocation ten times immediately after the `A¥r Prayer on Fridays 
will receive the blessings of the angels up to the next Friday and the very hour. The Imam (`a) is also 
reported as saying: When you offer the `A¥r Prayer on Friday, repeat this invocation afterward seven times. 

  

دمحآلِ مو دمحلَىٰ مصَلِّ ع ماَللَّه 
all¡humma ¥alli 
`al¡  mu¦ammadin wa ¡li 

mu¦ammadin 

O Allah, bless Mu¦ammad and 
the Household of Mu¦ammad 

 al-aw¥y¡'i almar¤iyy¢na the Successors and the pleased وصياءِ ٱلْمرضيينٱلا

 ,bi-af¤ali ¥alaw¡tika with the best of Your blessings واتكفْضَلِ صَلَبِا

هِملَيع ارِكبو wa b¡rik `alayhim and confer upon them 

 .bi-af¤ali barak¡tika with the best of your favors فْضَلِ بركَاتكبِا

هِملَيعو هلَيع لاَمٱلسو 
wa alssal¡mu `alayhi wa 
`alayhim 

And peace be upon him and 
them 

كَاتُهربو ةُ ٱللَّهمحرو 
wa ra¦matu all¡hi wa 
barak¡tuh£ 

and Allah’s mercy and blessings 
be also upon them. 

He adds that if one repeats the same invocation seven times, Almighty Allah will give him rewards as many 
as His servants, accept his deeds on that day, and place light between his eyes on the Resurrection Day. 

Later on, we will mention (within the devotional rites on the `Araf¡t Day) a form of invocation of Almighty 
Allah’s  blessings upon the Holy Prophet and his Household; to say this invocation delights Prophet Mu¦ammad 
and his Household—peace be upon them all. 

TwentyTwentyTwentyTwenty----EighthEighthEighthEighth: It is recommended to repeat the following  prayer seventy times after the `A¥r Prayer so 
that sins will be forgiven: 

 astaghfiru all¡ha wa at£bu ilayhi تُوب إِلَيه�ستَغْفر ٱللَّه وا�ا
I pray the forgiveness of Allah 
and I repent before Him. 

TwentyTwentyTwentyTwenty----ninthninthninthninth: It is recommended to recite S£rah al-Qadr (No. 97) one hundred times. Imam M£s¡ al-K¡¨im 
(`a) is reported as saying: On Fridays, Almighty Allah has one thousand gifts of mercy. He grants a servant 
whatever number He wills. Thus, He grants the servant who recites S£rah al-Qadr one hundred times after the 
`A¥r Prayer on Fridays all these gifts and their like. 

ThirtiThirtiThirtiThirtiethethetheth: It is recommended to say the famous supplication known as,Dua Ashraat after Asr . 

ThirtyThirtyThirtyThirty----FirstFirstFirstFirst: Shaykh al-±£s¢ has mentioned that the last hour of Friday, which lasts to sunset, is the hour in 
which prayers are responded. Therefore, it is required to pray Almighty Allah insistently at that hour. It has 
been also narrated that this hour begins when half of the sun disk sets and the other half only remains visible. 
Lady F¡§imah al-Zahr¡', peace be upon her, used to pray Almighty Allah at this hour so that her prayers be 
answered. It is also recommended to say the following litany that is reported from the Holy Prophet, peace be 
upon him and his Household: 

�لا� ا �لٰ	� إ � إ �ك� لا ان بحْ� �لا� اس� �لٰ	� إ � إ �ك� لا ان بحْ� �لا� اس� �لٰ	� إ � إ �ك� لا ان بحْ� �لا� اس� �لٰ	� إ � إ �ك� لا ان بحْ�  نتْ� نتْ� نتْ� نتْ� س�
sub¦¡naka l¡  il¡ha ill¡  anta Glory be to You! There is no god 

save You! 

ن�ان�  ن�ان� ي�ا ح�ن�ان� ي�ا م� ن�ان� ي�ا ح�ن�ان� ي�ا م� ن�ان� ي�ا ح�ن�ان� ي�ا م�  ي�ا ح�ن�ان� ي�ا م�
y¡  ¦ann¡nu y¡  mann¡nu O All-tender! O All-bestower! 
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الا ات� و� او� م� الاي�ا ب�د�يع� الس� ات� و� او� م� الاي�ا ب�د�يع� الس� ات� و� او� م� الاي�ا ب�د�يع� الس� ات� و� او� م�  رْض� رْض� رْض� رْض� ي�ا ب�د�يع� الس�
y¡  bad¢`a alssam¡w¡ti wal-ar¤i O Fashioner of the heavens and the 

earth! 

 � ام الإْ$� � ي�ا ذ�ا الجْ�لا�ل� و� ام الإْ$� � ي�ا ذ�ا الجْ�لا�ل� و� ام الإْ$� � ي�ا ذ�ا الجْ�لا�ل� و� ام الإْ$�  ي�ا ذ�ا الجْ�لا�ل� و�
y¡  dhaljal¡li wal-ikr¡mi O Lord of Majesty and Honor. 

It is also recommended to say the famous  prayer known asDua-e-Simaat ( Fri evening before 

sunset)   

It is worth mentioning that Friday has relationship with Imam al-Mahd¢—may Allah hasten his advent—from 
several aspects. On Friday, Imam al-Mahd¢ was born and on Friday, his delightful advent shall be. Hence, to 
expect Relief on Friday should be more intense than other days. In Imam al-Mahd¢’s private Ziy¡rah on Fridays 
that will be mentioned later on in this book, the following statement is mentioned: 

ةعمٱلْج موهٰذَا ي h¡dh¡  yawmu aljumu`ati Today is Friday, 

 يهف قَّعتَوٱلْم كموي وهو
كورظُه 

wa huwa yawmuka 
almutawaqqa`u f¢hi ¨uh£ruka 

which is your day on which we 
expect your advent 

وٱلْفَرج فيه للْمؤمنِين علَىٰ 
كدي 

walfaraju f¢hi lilmu'min¢na 
`al¡  yadika 

that will bring about relief to the 
believers at your hands. 

In fact, Friday has been decided as feast day just because it is the day on which Imam al-Mahd¢ (`a) will 
reappear in order to purify the entire earth from the filth of polytheism and atheism and from the dirt of acts 
of disobedience to Almighty Allah and from sins. He shall also annihilate the tyrants, the infidels, and the 
hypocrites. Thus, true believers shall be delighted and their hearts shall be tranquil since the Word of Truth 
shall prevail over all things and the true religion and creed shall be the dominant. On that day, too, the earth 
shall beam with the Light of its Lord. In view of that, it is highly recommended to say the major invocation of 
blessings upon the Holy Prophet and the Ahl al-Bayt. It is also highly advisable to say the supplication that 
Imam `Al¢ ibn M£s¡ al-Ri¤¡ (`a) advised to be said for the sake of Imam al-Mahd¢, peace be upon him. The 
supplication, which will be cited in this book later on, begins with the following statement: 

كيلو نع فَعٱد ماللَّه all¡humma idfa` `an waliyyika O Allah, defend Your friend 

وخَليفَتك وحجتك علَىٰ 
كخَلْق… 

wa khal¢fatika wa ¦ujjatika `al¡ 
khalqika… 

and representative—a decisive 
argument for humankind… 

It is also recommended to say the supplication that Shaykh Ab£-`Amr al-`Amr¢ dictated to Ab£-`Al¢ ibn 

Hamm¡m and advised him to say it during the Occultation of Imam al-Mahd¢, peace be upon him. Because this 

book is intended to be as brief as possible, this long supplication will be omitted. Yet, the gentle reader may 

find it, as well as the previously mention major invocation of blessings upon the Holy Prophet and the Ahl al-

Bayt, in the books of Mi¥b¡¦ al-Mutahajjid and Jam¡l al-Usb£`. 

It is also necessary not to overlook the famous invocation of blessings upon the Holy Prophet and the Ahl 

al-Bayt, peace be upon them, that is ascribed to Abu’l-°asan al-®arr¡b al-I¥fah¡n¢. Shaykh al-±£s¢ and Sayyid 

Ibn ±¡w£s have included this famous invocation with the recommended rites of Friday afternoons. Confirming 

its significance and writing down the series of its reporters, Sayyid Ibn ±¡w£s adds, “This invocation is 

reported from our master Imam al-Mahd¢, peace be upon him. So, if you have to neglect all the post-prayer 

litanies on Friday, try not to overlook this invocation for a matter that Almighty Allah has shown to me.”  

As for Shaykh al-±£s¢, he says, “This invocation is reported from the Patron of the Age, Imam al-Mahd¢, 

peace be upon him. It was shown to    Abu’lAbu’lAbu’lAbu’l----°asan al°asan al°asan al°asan al----®arr¡b in Makkah.”®arr¡b in Makkah.”®arr¡b in Makkah.”®arr¡b in Makkah.” 
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Salawaat Abul Hasan Zarrab Al Isfahani 
  

This is ascribed to Abu’l-°asan al-®arr¡b al-I¥fah¡n¢. Shaykh al-±£s¢ and Sayyid Ibn ±¡w£s have included this 

famous invocation with the recommended rites of Friday afternoons. Confirming its significance and writing down 

the series of its reporters, Sayyid Ibn ±¡w£s adds, “This invocation is reported from our master Imam al-Mahd¢, 

peace be upon him. As for Shaykh al-±£s¢, he says, “This invocation is reported from the Patron of the Age, 

Imam al-Mahd¢, peace be upon him. It was shown to Abu’l-°asan al-®arr¡b in Makkah.”  

 

 بِسمِ ٱللَّه ٱلرحمٰنِ ٱلرحيمِ
bismill¡hi alrra¦m¡ni 
alrra¦¢mi 

In the Name of Allah, the All-
beneficent, the All-merciful. 

 ديس دمحلَىٰ مصَلِّ ع ماَللَّه
ينلسرٱلْم 

all¡humma ¥alli 
`al¡  mu¦ammadin sayyidi 

almursal¢na 

O Allah, (please) send blessings 
to Mu¦ammad, the master of the 
messengers (of Allah), 

ينخَاتَمِ ٱلنَّبِيو wa kh¡tami alnnabiyy¢na the seal of the Prophets, 

ينالَمٱلْع بر ةجحو wa ¦ujjati rabbi al`¡lam¢na 
and the Argument of the Lord of 
the worlds [against His 
creatures] 

 almuntajabi f¢ alm¢th¡qi ٱلْمنْتَجبِ في ٱلْميثَاقِ
who had been elected [for 
Prophethood] since the 
Covenant 

 almu¥§af¡  f¢ al¨¨il¡li ٱلْمصْطَفَىٰ في ٱلظِّلاَلِ
and chosen since the World of 
Shadows, 

كُلِّ آفَة نرِ مطَهٱلْم almu§ahhari min kulli ¡fatin 
and who is purified from all 
defects 

 ,albar¢'i min kulli `aybin and freed from all deficiencies ٱلْبرِيءِ من كُلِّ عيبٍ

اةلنَّجلِ لمؤٱلْم almu'ammali lilnnajati and who is hoped for salvation 

 ,almurtaj¡  lilshshaf¡`ati and expected for intercession اعةٱلْمرتَجىٰ للشَّفَ

ٱللَّه يند هضِ إِلَيفَوٱلْم 
almufawwa¤i ilayhi d¢nu 
all¡hi 

and to whom the religion of 
Allah is delegated. 

انَهنْيب فشَر ماَللَّه all¡humma sharrif 
buny¡nah£ 

O Allah, (please) confer honor 
upon his structure, 

انَههرب ظِّمعو wa `a¨¨im burh¡nah£ ennoble his authority, 

 ,wa aflij ¦ujjatah£ make successful his cogency فْلح حجتَهوا

تَهجرد فَعٱرو warfa` darajatah£ lift up his rank, 

 ,wa a¤i' n£rah£ light up his illumination ضئْ نُورهوا
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ههجضْ ويبو wa bayyi¤ wajhah£ 
make his face glow with 
whiteness, 

 ,wa a`§ih¢ alfa¤la walfa¤¢lata grant him merit, virtue عطه ٱلْفَضْلَ وٱلْفَضيلَةَوا

 walmanzilata walwas¢lata وٱلْمنْزِلَةَ وٱلْوسيلَةَ
[supreme] position, [right of] 
mediation, 

 ,walddarajata alrraf¢`ata and sublime rank وٱلدرجةَ ٱلرفيعةَ

 wab`athhu maq¡man وٱبعثْه مقَاماً محموداً
ma¦m£dan 

and send him a praiseworthy 
status 

 ولُون وٱلآخرونيغْبِطُه بِه ٱلا
yaghbi§uh£ bih¢ al-awwal£na 
wal-¡khir£na 

which the past and last 
generations will wish to have. 

 ميرِ ٱلْمؤمنِينوصَلِّ علَىٰ ا
wa ¥alli `al¡  am¢ri 

almu'min¢na 

And send blessings to `Al¢, the 
Commander of the Believers, 

ينلسرٱلْم ارِثوو wa w¡rithi almursal¢na the inheritor of the Messengers, 

ينلجٱلُمح ٱلْغُر دقَائو wa q¡'idi alghurri 
almu¦ajjal¢na 

the leader of the white-forehead 
groups, 

ينيصٱلْو ديسو wa sayyidi alwa¥iyy¢na 
the chief of the Prophets’ 
Successors, 

ينالَمٱلْع بر ةجحو wa ¦ujjati rabbi al`¡lam¢na 
and the argument of the Lord of 
the worlds. 

يلنِ عنِ بسلَىٰ ٱلْحصَلِّ عو 
wa ¥alli `al¡  al¦asani bni 

`aliyyin 

And send blessings to al-°asan, 
the son of `Al¢, 

نِينمؤامِ ٱلْمإِم im¡mi almu'min¢na 
the leader of the faithful 
believers, 

ينلسرٱلْم ارِثوو wa w¡rithi almursal¢na the inheritor of the Messengers, 

ينالَمٱلْع بر ةجحو wa ¦ujjati rabbi al`¡lam¢na 
and the argument of the Lord of 
the worlds. 

لَىٰ ٱلْحصَلِّ عويلنِ عنِ بيس 
wa ¥alli `al¡  al¦usayni bni 

`aliyyin 

And send blessings to al-
°usayn, the son of `Al¢, 

نِينمؤامِ ٱلْمإِم im¡mi almu'min¢na 
the leader of the faithful 
believers, 

ينلسرٱلْم ارِثوو wa w¡rithi almursal¢na the inheritor of the Messengers, 

ينالَمٱلْع بر ةجحو wa ¦ujjati rabbi al`¡lam¢na 
and the argument of the Lord of 
the worlds. 

 وصَلِّ علَىٰ علي بنِ ٱلْحسينِ
wa ¥alli `al¡ `aliyyi bni 
al¦usayni 

And send blessings to `Al¢, the 
son of al-°usayn, 

امِ ٱلْمإِمنِينمؤ im¡mi almu'min¢na 
the leader of the faithful 
believers, 

ينلسرٱلْم ارِثوو wa w¡rithi almursal¢na the inheritor of the Messengers, 

الَمينٱلْع بر ةجحو wa ¦ujjati rabbi al`¡lam¢na 
and the argument of the Lord of 
the worlds. 

 لِّ علَىٰ محمد بنِ عليوصَ
wa ¥alli `al¡  mu¦ammadi bni 

`aliyyin 

And send blessings to 
Mu¦ammad, the son of `Al¢, 
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نِينمؤامِ ٱلْمإِم im¡mi almu'min¢na 
the leader of the faithful 
believers, 

ينلسرٱلْم ارِثوو wa w¡rithi almursal¢na the inheritor of the Messengers, 

ينالَمٱلْع بر ةجحو wa ¦ujjati rabbi al`¡lam¢na 
and the argument of the Lord of the 
worlds. 

دمحنِ مفَرِ بعلَىٰ جصَلِّ عو 
wa ¥alli `al¡  ja`fari bni 

mu¦ammadin 

And send blessings to Ja`far, 
the son of Mu¦ammad, 

نِينمؤامِ ٱلْمإِم im¡mi almu'min¢na 
the leader of the faithful 
believers, 

ينلسرٱلْم ارِثوو wa w¡rithi almursal¢na the inheritor of the Messengers, 

ينالَمٱلْع بر ةجحو wa ¦ujjati rabbi al`¡lam¢na 
and the argument of the Lord of 
the worlds. 

 وصَلِّ علَىٰ موسىٰ بنِ جعفَرٍ
wa ¥alli `al¡  m£s¡  bni 

ja`farin 

And send blessings to M£s¡, the 
son of Ja`far, 

نِينمؤامِ ٱلْمإِم im¡mi almu'min¢na 
the leader of the faithful 
believers, 

ينلسرٱلْم ارِثوو wa w¡rithi almursal¢na the inheritor of the Messengers, 

ينالَمٱلْع بر ةجحو wa ¦ujjati rabbi al`¡lam¢na 
and the argument of the Lord of 
the worlds. 

 وصَلِّ علَىٰ علي بنِ موسىٰ
wa ¥alli `al¡ `aliyyi bni 
m£s¡ 

And send blessings to `Al¢, the 
son of M£s¡, 

 im¡mi almu'min¢na ٱلْمؤمنِين إِمامِ
the leader of the faithful 
believers, 

ينلسرٱلْم ارِثوو wa w¡rithi almursal¢na the inheritor of the Messengers, 

ينالَمٱلْع بر ةجحو wa ¦ujjati rabbi al`¡lam¢na 
and the argument of the Lord of 
the worlds. 

يلنِ عب دمحلَىٰ مصَلِّ عو 
wa ¥alli `al¡  mu¦ammadi bni 

`aliyyin 

And send blessings to 
Mu¦ammad, the son of `Al¢, 

نِينمؤامِ ٱلْمإِم im¡mi almu'min¢na 
the leader of the faithful 
believers, 

ينلسرٱلْم ارِثوو wa w¡rithi almursal¢na the inheritor of the Messengers, 

ينالَمٱلْع بر ةجحو wa ¦ujjati rabbi al`¡lam¢na 
and the argument of the Lord of 
the worlds. 

دمحنِ مب يللَىٰ عصَلِّ عو 
wa ¥alli `al¡ `aliyyi bni 
mu¦ammadin 

And send blessings to `Al¢, son 
of Mu¦ammad, 

نِينمؤامِ ٱلْمإِم im¡mi almu'min¢na 
the leader of the faithful 
believers, 

ينلسرٱلْم ارِثوو wa w¡rithi almursal¢na the inheritor of the Messengers, 

ينالَمٱلْع بر ةجحو wa ¦ujjati rabbi al`¡lam¢na 
and the argument of the Lord of 
the worlds. 

يلنِ عنِ بسلَىٰ ٱلْحصَلِّ عو 
wa ¥alli `al¡  al¦asani bni 

`aliyyin 

And send blessings to al-°asan, 
son of `Al¢, 

نِينمؤامِ ٱلْمإِم im¡mi almu'min¢na 
the leader of the faithful 
believers, 



Friday after Zuhr & Asr  www.Duas.org -pg  10 
 

ينلسرٱلْم ارِثوو wa w¡rithi almursal¢na the inheritor of the Messengers, 

ينالَمٱلْع بر ةجحو wa ¦ujjati rabbi al`¡lam¢na 
and the argument of the Lord of 
the worlds. 

وصَلِّ علَىٰ ٱلْخَلَف ٱلْهادي 
يدهٱلْم 

wa ¥alli `al¡  alkhalafi alh¡d¢ 

almahdiyyi 

And send blessings to the 
Successor, the guide and well-
guided, 

نينمؤامِ ٱلْمإِم im¡mi almu'min¢na 
the leader of the faithful 
believers, 

لينسرٱلْم ارِثوو wa w¡rithi almursal¢na the inheritor of the Messengers, 

ينالَمٱلْع بر ةجحو wa ¦ujjati rabbi al`¡lam¢na 
and the argument of the Lord of 
the worlds. 

 هلِ بيتهاَللَّهم صَلِّ علَىٰ محمد وا

all¡humma ¥alli 
`al¡  mu¦ammadin wa ahli 

baytih¢ 

O Allah, send blessings to 
Mu¦ammad and his Household, 

 ,al-a'immati alh¡d¢na the guiding Imams ئمة ٱلْهادينٱلا

ينقاءِ ٱلصَّادلَمٱلْع al`ulam¡'i al¥¥¡diq¢na 
the knowledgeable, the 
veracious, 

 ,al-abr¡ri almuttaq¢na the righteous, the pious برارِ ٱلْمتَّقينٱلا

ينِكمِ دائعد da`¡'imi d¢nika the supports of Your religion, 

 wa ark¡ni taw¦¢dika يدكركَان تَوحوا
the pillars of the belief in Your 
Oneness, 

يِكحو ةاجِمتَرو wa tar¡jimati wa¦yika 
the interpreters of Your 
Revelation, 

كلَىٰ خَلْقع جِكجحو wa ¦ujajika `al¡  khalqika 
Your arguments on Your 
creatures, 

ف كخُلَفَائي اوكضر wa khulaf¡'ika f¢ ar¤ika 
and Your representatives in 
Your lands, 

كنَفْسل متَهٱخْتَر ينٱلَّذ 
alladh¢na ikhtartahum 
linafsika 

whom You have chosen for 
Yourself, 

كادبلَىٰ عع متَهٱصْطَفَيو 
wa i¥§afaytahum 
`al¡  `ib¡dika 

You have preferred over Your 
servants, 

ينِكدل متَهتَضَيٱرو wa irta¤aytahum lid¢nika 
You have accepted (as directors) 
of Your religion, 

كرِفَتعبِم مخَصَصْتَهو 
wa kha¥a¥tahum 
bima`rifatika 

You have given Your knowledge 
exclusively, 

 ,wa jallaltahum bikar¡matika shaded with Your honoring كَرامتكوجلَّلْتَهم بِ

كتمحبِر متَهغَشَّيو 
wa ghashshaytahum 
bira¦matika 

covered with Your mercy, 

كتمبِنِع متَهيبرو wa rabbaytahum bini`matika raised with Your boon, 

كْمبِح متَهغَذَّيوكت 
wa ghadhdhaytahum 
bi¦ikmatika 

fed on Your wisdom, 



Friday after Zuhr & Asr  www.Duas.org -pg  11 
 

 ,wa albastahum n£raka dressed Your Light لْبستَهم نُوركوا

كلَكُوتي مف متَهفَعرو wa rafa`tahum f¢ malak£tika lifted up to Your Sovereignty, 

ككَتلاَئبِم مفَفْتَهحو wa ¦afaftahum biml¡'ikatika encompassed with Your angels, 

كبِنَبِي مفْتَهشَرو wa sharraftahum binabiyyika and honored with Your Prophet, 

هآلو هلَيع اتُكصَلَو ¥alaw¡tuka `alayhi wa ¡lihi 
peace of You be upon him and 
his Household. 

 علَىٰ محمد وعلَيهِم اَللَّهم صَلِّ
all¡humma ¥alli 
`al¡  mu¦ammadin wa 

`alayhim 

O Allah, (please) send blessings 
to Mu¦ammad and upon them 

 alatan z¡kiyatan n¡miyatan¥ صلاَةً زَاكيةً نَاميةً
with blessings that are so pure, 
ever-growing, 

 طَيبةً كَثيرةً دائمةً
kath¢ratan d¡'imatan 
§ayyibatan 

opulent, permanent, and good 

 l¡  yu¦¢§u bih¡  ill¡  anta نْتَلاَ يحيطُ بِها إِلاَّ ا
that none can comprehend save 
You, 

كلْما إِلاَّ عهعسلاَ يو wa l¡  yasa`uh¡  ill¡  `ilmuka 
none can embrace save Your 
knowledge, 

 حد غَيركولاَ يحصيها ا
wa l¡  yu¦¥¢h¡  a¦adun 

ghayruka 
and none can count save You. 

كيللَىٰ وصَلِّ عو ماَللَّه 
all¡humma wa ¥alli 
`al¡  waliyyka 

O Allah, and also send blessings 
to Your Friend 

نَّتَكيِي سحٱلْم almu¦y¢ sunnataka who will restore Your way, 

 alq¡'imi bi-amrika مرِكٱلْقَائمِ بِا
rise [to undertake the mission] 
by Your command, 

كي إِلَياعٱلد aldd¡`¢ ilayka call unto You, 

كلَيليلِ عٱلد alddal¢li `alayka and guide to You. 

كلَىٰ خَلْقع كتجح ¦ujjatika `al¡  khalqika 
[He is] Your argument against 
Your creatures, 

 wa khal¢fatika f¢ ar¤ika رضكوخَليفَتك في ا
Your representative in Your 
lands, 

كادبلَىٰ عع كدشَاهو wa sh¡hidika `al¡  `ib¡dika 
and Your witness on Your 
servants. 

 £all¡humma a`izza na¥rah عزَّ نَصْرههم ااَللَّ
O Allah, (please) confer upon 
him with a mighty help, 

رِهمي عف دمو wa mudda f¢ `umrih¢ extend his lifetime, 

 رضَ بِطُولِ بقَائهوزَينِ ٱلا
wa zayyin al-ar¤a bi§£li 
baq¡'ih¢ 

and adorn the earth with his 
long-lasting survival. 

ينداسٱلْح غْيب هٱكْف ماَللَّه all¡humma ikfih¢ baghya 
al¦¡sid¢na 

O Allah, (please) save him from 
the oppression of the enviers, 
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 عذْه من شَر ٱلْكَائدينوا
wa a`idh-hu min sharri 
alk¡'id¢na 

protect him against the evils of 
the plotters, 

ينمةَ ٱلظَّالادإِر نْهع رٱزْجو wazjur `anhu ir¡data 
al¨¨¡lim¢na 

deter the unjust from employing 
their wills against him, 

 يدي ٱلْجبارِينوخَلِّصْه من ا
wa khalli¥hu min ayd¢ 
aljabb¡r¢na 

and redeem him from the hands 
(i.e. powers) of the tyrants. 

 عطه في نَفْسه وذُريتهاَللَّهم ا
all¡humma a`§ih¢ f¢ nafsih¢ 
wa dhurriyyatih¢ 

O Allah, (please) grant him, 
concerning himself, his 
offspring, 

هتيعرو هتيعشو wa sh¢`atih¢ wa ra`iyyatih¢ his partisans, his subjects, 

هتامعو هخَاصَّتو wa kh¡¥¥atih¢ wa `¡mmatih¢ his retinue, his publics, 

 هلِ ٱلدنْياوعدوه وجميعِ ا
wa `aduwwih¢ wa jam¢`i ahli 
aldduny¡ 

[even] his enemies, and all the 
inhabitants of this world— 

 £m¡  tuqirru bih¢ `aynah قر بِه عينَهما تُ
[give him] that which delights 
his eye 

هنَفْس بِه رتَسو wa tasurru bihi nafsah£ and entertains his self; 

 ملَهفْضَلَ ما اوبلِّغْه ا
wa balligh-hu af¤ala 
m¡  ammalah£ 

and make him attain the best of 
that which he desires 

ةرٱلآخا ونْيي ٱلدف f¢ aldduny¡  wal-¡khirati in this world and the Next Word. 

يرءٍ قَدلَىٰ كُلِّ شَيع إِنَّك 
innaka `al¡  kulli shay'in 

qad¢run 

Verily, You have power over all 
things. 

حىٰ من اَللَّهم جدد بِه ما ٱمتَ
ينِكد 

all¡humma jaddid bih¢ 
m¡  imta¦¡  min d¢nika 

O Allah, renew, through him, 
the features of Your religion that 
have been eradicated, 

 حيِ بِه ما بدلَ من كتَابِكا
wa a¦yi bih¢ m¡  buddila min 

kit¡bika 

revive, through him, the 
instructions of Your Books that 
have been altered, 

 ظْهِر بِه ما غُير من حكْمكوا
wa a¨hir bih¢ m¡  ghuyyira 

min ¦ukmika 

and manifest, through him, the 
laws of Your code that have been 
distorted 

هيدلَىٰ يعو بِه ينُكد ودعتَّىٰ يح 
¦att¡  ya`£da d¢nuka bih¢ wa 

`al¡  yadayhi 

so that Your religion, through 
him and at his hands, will again 
become 

 ,gha¤¤an jad¢dan fresh, new غَضّاً جديداً

 ,kh¡li¥an mukhla¥an pure, sound خَالصاً مخْلَصاً

هعةَ مهلاَ شُبو يهف لاَ شَك 
l¡  shakka f¢hi wa l¡  shubhata 

ma`ah£ 

free from any doubt or any 
spurious matter, 

هيةَ لَدعلاَ بِدو هنْدلَ عاطلاَ بو 
wa l¡  b¡§ila `indah£ wa 

l¡  bid`ata ladayhi 

and lacking any accompanying 
wrong or heresy. 

ةكُلَّ ظُلْم بِنُورِه رنَو ماَللَّه all¡humma nawwir bin£rih¢ 
kulla ¨ulmatin 

O Allah, through his light, light 
up all darkness, 

ةعكُلَّ بِد كْنِهبِر دهو 
wa hudda biruknih¢ kulla 
bid`atin 

through his power, demolish all 
heresies, 



Friday after Zuhr & Asr  www.Duas.org -pg  13 
 

كُلَّ ضَلاَلَة زِّهبِع مدٱهو 
wahdim bi`izzih¢ kulla 
¤al¡latin 

through his might, destroy all 
items of deviation, 

 waq¥im bih¢ kulla jabb¡rin وٱقْصم بِه كُلَّ جبارٍ
through him, annihilate all 
tyrants, 

 خْمد بِسيفه كُلَّ نَارٍوا
wa akhmid bisayfih¢ kulla 
n¡rin 

though his sword, extinguish all 
fires [of sedition], 

 هلك بِعدله جور كُلِّ جائرٍوا
wa ahlik bi`adlih¢ jawra kulli 
j¡'irin 

through his justice, terminate 
the prejudice of all unjust ones, 

 جرِ حكْمه علَىٰ كُلِّ حكْمٍوا
wa ajri ¦ukmah£ `al¡ kulli 
¦ukmin 

make his rule prevail on all 
systems of rule, 

 ذلَّ بِسلْطَانِه كُلَّ سلْطَانوا
wa adhilla bisul§¡nih¢ kulla 
sul§¡nin 

and through his authority, 
humiliate all other authorities. 

 ذلَّ كُلَّ من نَاواهاَللَّهم ا
all¡humma adhilla kulla man 
n¡w¡hu 

O Allah, (please) put down all 
those who antagonize him, 

 wa ahlik kulla man `¡d¡hu هلك كُلَّ من عاداهوا
wipe out all those who incur the 
hostility of him, 

هكَاد نبِم كُرٱمو wamkur biman k¡dah£ 
exterminate the plots of all 
those who conspire against him, 

 صلْ من جحده حقَّهوٱستَا
wasta'¥il man ja¦adah£ 
¦aqqh£ 

and obliterate all those who 
deny his right, 

 ,wastah¡na bi-amrih¢ belittle his mission مرِهوٱستَهان بِا

ي إِطْفَاءِ نُورِهىٰ فعسو wa sa`¡  f¢ i§f¡'i n£rih¢ work on extinguishing his light, 

 ¢wa ar¡da ikhm¡da dhikrih راد إِخْماد ذكْرِهوا
and intend to turn off his 
reputation. 

 اَللَّهم صَلِّ علَىٰ محمد ٱلْمصْطَفَىٰ
all¡humma ¥alli 
`al¡  mu¦ammadin almu¥§af¡ 

O Allah, (please) send blessings 
to Mu¦ammad, the Chosen 
Prophet, 

 ,wa `aliyyin almurta¤¡ `Al¢, the Well-pleased وعلي ٱلْمرتَضَىٰ

 ,wa f¡§imata alzzahr¡'i F¡§imah, the Luminous وفَاطمةَ ٱلزَّهراءِ

 ,wal¦asani alrri¤¡ al-°asan, the amicable وٱلْحسنِ ٱلرضَا

 ,wal¦usayni almu¥aff¡ al-°usayn, the purified وٱلْحسينِ ٱلْمصَفَّىٰ

 وصياءِ مصَابيحِ ٱلدجىٰوجميعِ ٱلا
wa jam¢`i al-aw¥y¡'i 
ma¥¡b¢¦i aldduj¡ 

and all the Successors, the 
lanterns of darkness, 

 ,wa a`l¡mi alhud¡ the signs of true guidance علاَمِ ٱلْهدىٰوا

 ,wa man¡ri alttuq¡ the lamps of piety قَىٰومنَارِ التُّ

 ,wal`urwati alwuthq¡ the firmest handle وٱلْعروة ٱلْوثْقَىٰ

 wal¦abli almat¢ni وٱلْحبلِ ٱلْمتينِ
the resolved rope [between Allah 
and His creatures], 
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 .wal¥¥ir¡§i almustaq¢mi and the straight path وٱلصِّراط ٱلْمستَقيمِ

كدهع لاَةوو كيللَىٰ وصَلِّ عو 
wa ¥alli `al¡  waliyyika wa 

wul¡ti `ahdika 

And (please) send blessings to 
Your Friend and the trustees of 
Your affairs 

 ¢wal-a'immati min wuldih ئمة من ولْدهوٱلا
and the Imams from his 
descendants, 

 ,wa mudda f¢ a`m¡rihim extend their lifetimes عمارِهمومد في ا

هِمالي آجف زِدو wa zid f¢ ¡j¡lihim increase their periods of life, 

 قْصَىٰ آمالهِموبلِّغْهم ا
wa balligh-hum 
aq¥¡  ¡m¡lihim 

and make them attain the 
utmost of their expectations 

 ديناً ودنْياً وآخرةً
d¢nan wa dunyan  wa 

¡khiratan 

in the religion, the world, and 
the Hereafter. 

ءٍ قَديرلَىٰ كُلِّ شَيع إِنَّك 
innaka `al¡ kulli shay'in 
qad¢run 

Verily, You have power over all 
things. 

  


